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英語 の 受動構造記述 上 の 問題点
＊

吉 　田　正 　治

　 O． 現 在の 変形文法 の わ く内 で 英語 の 受動構造 を 記述 し ょ うとす る と き，

お そ ら く， （a ）Chomsky の formulation（1965）， （b）Lak   ff の formu−

lation （19C5 ）， （G）Haseg 乱w 乱 の fonnulation（1968 ） の い ず れ か に よ る

こ と に な る で あ ろ う
t）

。 （b）， （c）の fOl’」nUlation 　 ｛’t．と もに 何 らか の 意味 で

（a ）を土台 に して い る もの の
， （a）で 記述で ぎない 受動構造 を 取 り扱 うた

め の 修正案 と して 提 案 され た も の で は な く，
い わ ば そ れぞ れ が 立脚 して い

る変形 埋 論 の 一 般原 則か らの 要請 で 生れ た 提案 と も言 うべ ぎ性質の もの で

あ る 。 こ の 意味 で （a ）の 反例 は 殆 ど そ の ま ま （b）， （C）の 反 例 と な っ て お り，

現 在で も受動 ：黄造 を 記述す る上 で か な りの 間題 点が 残 され て い る もの と 言

わ ね ば な らない
。

　 そ こ で 本稿 の 目的 は ， まず ， 受勤変形理 論 が （a ）に 到 達 す る まで の 経過

を 極 く簡単に 概観 し ， 次 に 上 の 3 つ の formula 七i  ns を紹介 しなが ら ， 今

後 の 間題点 を ：考察 す る こ と で あ 穎 ，

1． Ch（．）rnsky （1957 ）は NP ．V −．
　NP ノ

と い う構造 を持 つ 文 に は 必ずこ れ

に 対応す る 受動文 NPLbe ÷ Ven − by 　NP が 存在す る
2）

と して ， 次 の よ う

な 受動変 形 規則 を 提案 した 。

〈1）　 NP − Aux − V − NP ノ
→ NP ノ ーAllx十もe 十 En −

”
VT　− by十 NP

こ の 提案 の 大箔 は 直感的 に 正 しそ うに 見 えて ， 実 は ， 大 ぎな 難点 を 包 含 し

て い る こ と は ， た と え ば ，
have

，
　 Gos 七

，
　 resemble な ど い わ ゆ る 「i　i間動詞が

（1）の 構造 記 述 （以下 SD ） に 合 い なが ら受動変 形 を 許 容 しな い 事実か ら

も明 らか で あ る 。

　 そ こ で Lees （1960 ） は ， （1）の 規 貝「1の SD の 動 詞 を は っ ぎ り他 動 詞 と下

　＊ 本稿 は ， 大塚英語学 談 話会 6 月例会 （ユ969）に お い て 口 頭発表 した もの に ， 加

筆修正 を施 した もの で あ る 。 太 田朗 ， 梶田優両先生 に助言を い ただ い た 。

　1） Fillmore （1968）の Case　 Grammar も考え られ るが ，細部が不明確 な と

こ ろが あ る の で 今図は 論考 の 対象 と しな か っ た。

　2）　　Chomsky 　（1957），　P．　43．
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位範 ち ゅ う化す る こ とに よ っ て ， 上 の 難 点を解決 した
3）

。 し か し ，
Lees の

規 則も

（2）　 （a ）　 The 　book 　was 　Iooked　for　 by　John ．

　　 （b）　 John 　can 　be　re ］ied　on 　（by　you ）．

　 　 （c ）　 John 　 is　looked　 up 　to　 by 　everyone ．

の よ うな い わ ゆ る疑似受動文 （psuedo −passives）は 記述 で ぎな い し ， そ の

上 ， 動作主 （agent ）を表 わ す hy　NP の 由来 も明確 で な い とい う欠点が あ

る 。

　 こ れ らの 欠点を 一挙 に 解決 し た の が Ka セ and 　Postal（ユ964）で あ る 。

彼等は まず by　NP の source を 明 確に す る た め に ，
　 by　Passive と い う受

動標識を 設定 し
，

こ の 代役記 号 （dummy 　 s｝Tmbol ） が基 底構造に あ る場合

は ， 義務的 に 受動変形 を 受け る もの と した の で あ る
4）

。 そ して 受動変形 を

許 容す る の は 様態 副 詞 （manner 　adverbials ）を 自由に 取れ る動詞に 限 られ

る と こ ろ か ら，
by　Passiveは 様態 副 詞 の 一 構成要素で あ る と考えた わ け で

あ る 。 こ の こ とは ， 要す る に ， 様態 副 詞 を取 る 動詞 を主 動詞 と して い る 文

な らどん な文 で も受動化が 可能 で あ る と い うこ と を 意 味す る の で あ る か ら ．

受動変形規 則 の SD の 動詞 を 他 動詞 とす る必 要 が な くな る わ け で ， 従 っ て ，

（2）の 事実 を 説明す る に は （2）の 各動詞 が 様態副詞 と共起 し得 る 事実を 示

すだ けで よ い 。 また ，

（3）　 1：a ）
＊ Three 　 parts 　 are 　 consisted 　 of 　 by 　 this　 book ．

　 　　（b）＊ Ago ユf　 club 　 is　belonged　 to　by　 John ，

　 　　（c ）＊ Failure 　 was 　 resulted 　 in　 by 　 the　 plan ．

の 非 文法性は

（塩）　 （a ）　
：：：This　 book 　 consists 　 of 　 three 　 parts 　 nicely ．

　 　　（b ）
＊

　John 　belongs　to　a　golf−club 　eagerly ．

　 　 （e ）
＊ The 　 plan 　 resulted 　 in　 failure　 slowly ．

が い ず れ も 非文法的に な る と い う事 実 に よ っ て 白動 的 に 説 明 され る 。

　 さ らに ， 上 の 議論 は そ の ま ま 中間動詞 に もあ て は ま る 。 中間動詞 が 受動

変形 を 許 容 しな い の は そ れ が 様 態 副 詞 と共起 し な い か らで あ る
5 ）

。 逆 に

　3） Chomsky （1962） も Roberts （1964）も同様 な分析を し て い る u

　4） 疑問変 形 ， 否定変 形 を表わ すた め に ， それぞ れ Question，　 Negative とい

う dummy 　symbols が 設 けられた の と同 じ趣 旨で あ る 。

　5）　suit や become は perfectly ，
　 complete 】y，　 admirably な ど の 副詞 と共

起 す る。Lecs （1960）（p．261 は一ヒの 副詞 を様態副 詞 とみ な して い るが ， これ らは

む しろ程度 を表わ す副詞 と み る べ きで あ ろ う。
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have の よ うに 通例中間動詞 とみ な さ て い る動詞 で もそれ が 様態 動 詞 と共

起す る と きは

（5）　 This 　 kind 　 of 　 pen 　 can 　 be 　 had 　 easily ．

の よ うに 受動化 され 得 る事実 もきれ い に 説明で きるわ けで ある 。

　 しか しな が ら， 受動化の 際， 受動文 の 主語 に な る NPt に何 の 制限 も設

けない こ とは ，

〈6）　 （a ）＊ The 　party 　was 　danced 　at 　by　Mary ．（← Mary 　danced　beauti−

　　　　　 fu］ly　at 　the　party．）

　　　（b）
＊ The 　 zoo 　 was 　 taken 　 him 　 to　 by　 his　 father ． （eHis 　 father

　 　 　　 　 took 　him 　to　the　zoo 　gladly ．）

の よ うな 非文 法的 な文 を 導 ぎ出 して し ま う結果 に な り， 彼等の 提案は そ の

ま ま の形 で は 不備 と言わ ね ぽ な らな い だ ろ う 。

2． Ch   msky （1965 ）は Katz 　and 　Posta！（1964 ）の 考 え方 を そ の ま ま受

け入 れ な が ら， （6）の よ うな 難点を 解決 する た め に ， 次 の よ うに 受動文 の

主 語 に な る NP 〆
に 制 限 を加 えて 受 動 変形規 則 を修正 した 。

（7）　NP − Aux − V − … − NP ／ 一… − by 　Passive − …
→ NP ’ − Aux 十 be 十 En − V

　　
− … − by　NP − …

（た だ し
一 番左側 の

…
に は 別 の NP が 存在 し て は な

　　 らな い ）

こ の 修正 案の 大 ぎな特徴 は ， （イ ）受動文 の主 語 に な る Npt は SD に お

い て 様 態 副 詞 よ り左 側 に な けれ ば な らない 。 換 言 す れば ，
NPt は VP の

内 部に なけ れ ば な らない こ と 。 （ロ ）動詞 と NP ’

の 闢に 別 の NP が あ っ

て は な らない こ と を 規定 して い る こ とで あ る 。 （イ ）は （6a）を ， （ロ ）は

（6b）を 除外 す る た め の 制 限 で あ る 。

　 と こ ろ で

（8）　　John 　decidcd 　on 　the　boat ．

は （イ ）J櫨 nchose 　the もoa 七．と も解釈で きる し ， （ロ ｝Jehn　deeided、whi 止e

he　was 　on 　the　boat．と も解釈 で きて 意 味が あい まい （ambiguous ）で あ る ，，

こ れ に 対 し て ，

（9）　 The 　 boat　 was 　 declded　 on 　 by　 John ．

に は The 　bc−at 　 was 　 ehosen 　by　Jollll．の 意 味 しか な く， 意 味上 の あ い ま い

さ が 認 め られ な い
。

こ の 事実 を （7）の 規則 で 説明 す る と次 の よ うに な る 。

　 （8）の （イ） の 基底 構 造 は 大 略 ，
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（10）

s

NP

John

XUA

Past

Pred．　Ph．

　　　誹P
。

／
く

〜訂一
，，＿

＿ な∴1楡　濕

と考 え られ ， （7）の SD に 合 うの で 受動変形 を受けて （9）に な る が ，
一 方

（8）の （ロ ）の 基 底構造 は大 略 ，

（11）

S

N

John Past

d．　Ph．

＼

｝　 ぞ＼
〔lec五de　　　　　　　　　　　　　Qn 　　　　　　　zhe 　　　boat

で あ っ て ，
on 　the　boat は VP の 外 側 に あ る 場所 を表わ す 前 置詞句 で あ る

か ら （7）の SD を満足 させ な い 。 従 っ て （8＞の （ロ 〉の 受動文は 存在 し

な い こ とカミ納 得 い く。

　 また二，　（12），　（13）

（12 ）　 （a ）　 He 　 was 　 seriously 　 working 　 at 　 the 　 job．
　　 　 （b ）　 He 　 was 　 seriously 　 working 　 at 　 the 　 offlce ．

（13）　 （a ）　 He 　 ran 　 impatiently　 after 　 John ，

　 　 　 （b ）　 He 　ran 　impatiently 　after 　dinner ．

に お い て （a ）が 受動化可能で あ る の に 反 して （b）が 不可 能で あ る が ，
こ の

事実 も ， （a ）の the　j　ob や John が VP の 内部に あ る NP で あ る の に 対

し て （b）の the　offiGe や dinner に い ずれ も VP の 外側 に あ る NP で

あ る こ と に 注 目すれ ば簡単に 説 明が つ くは ずで あ る 。

　か くし て ， （7）の 規則 は s・enei
’
alitiy の 高 い す ぐれ た 文 法 で あ る と言 え よ
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うが ， 重大 な難点 が ない わ けで は な い
。

Chomsky （1965） の 基 底部規則

（base　rules ）lcよ れば
6）

， （1虫）の 斜字体の NP は す べ て VP の 内部に あ

る は ずで あ り，
しか も様態副詞 と共起す る 。

（14）　 （a ）

　　　 （b）

　　　 （c ）

　　　 （d）

　　　 （e ）

John 　 romained 　 in　 E ・nyZa ・nd 　 patiently ．

The 　discussion　lasted　for　three　ho・urs 　hotly，
John 　dashed　i皿 to　thθ　room 　slowly ．

John 　 made 　 for 晩 θ door　 slowly ．

John 　 got　on 　the　t「ain 　 quickly．

従 っ て こ れ らは す べ て （7）の SD を満足 さ せ るは ずで あ る 。 に もか か わ

らず こ れ に 対応す る受動文が存在 しな い の は 次に 見 る通 りで あ る 。

（15）　 （a ）
＊ Engl 跏 d　 was 　 remained 　 in　 by　 John ．

　　　 （b）￥
’
Three 　 hours　 were 　 lasted　 for わy　 the　 d量scussion ．

　　　 （e ）＊ The 　room 　was 　 da曲 ed 加 to　by 　John7 冫．

　　　 （d）＊ The 　 door　 was 通 ade 　 for　 by　 John ．

　　　 （e ）
‡ The 　train　WaS 　gOt　On 　by　JOhn．

しか も， （7）の こ の 種 の 反 例は なに も上 の 例に 限 っ た こ と で は な い 。 特に

方向 を表わ す前置詞 が 動詞 の 後に 続 く場合は ， 殆 どす べ て （7）の 反 例 とな

り，
こ れ を 例外 と して 処理 す る な らば

， 殆ど 無制限に 例外 を 設 け る こ とに

なる で あろ う。

　（7）が直面す る もう 1 つ の 大 きな難点 は 様態副詞 と共起 し ない に もか か

わ らず ， 受動化 さ れ る 場合 が あ る こ と で あ る 。 す なわ ち ， （16）は 不 可 能で

あ るが ， （17）は 可能 で あ る Q

（16）　 （a ）
＊ John 　 boastfully　 owns 　（or 　 possesses） abig 　 house 洫 the

　　　　　　 country ．

　　　 ｛b）
＊ Everyone 　knew 　cleverly 　that　Harry 　was 　taU ．

　　　（c ）
＊

　John 　be］ieved　cleverly 　that 　Harry 　was 　president．

　　　（d）＊

　John 　heard 　the 　musie 　carefullyS ）．

（17）　（a ）　Abig 　 house　 is　 owned （  r 　pog．　sessed ） by　John ．

　　　（b ） That 　Harry 　was 　 tall　was 　 km ．
　wn 　by 　everyone ．

　　　（c ）　 It　was 　 believed　by 　 John 　 that　Harry 　 was 　President ．

　　　 （d）　　The 　musie 　w
．
as 　heard 　by　John ．

6）　　Chomsky 　（1965），　p，　102．
7） Nida （1966 ）で は The 　room 　was 　gone （run ，　walked ）into ．は許容 さ

　れ る こ とに な っ て い る。 （p．145）
8）　（16b ，　c ，　d）は Lakoff （．1965 丿か らの 引用。
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上の 事実は by　Passive を様態 副 詞 の 一 構成 要素 とみ る 限 り記述 で ぎな い

反 例で あ り，
こ れ らを 強い て 説明す る とす れば受動標 識を ど こ か 他 の 構成

要素に も導入 しな けれ ば な らな くな るだ ろ う 。

　さらに ま た ，
Chomsky （1965 ）の よ うに 様 態 副 詞 を 基底部規 則の みに よ

っ て 導 ぎ出す立場 を 取 る と ，

｛ユ8 ｝　 （a ）　 ．John 　treated　the　girl　cruelly ．

　　　（b ｝　 The 　 girl　 was 　 cruelly 　 treated 　 by　 John ．

は 説 明 で きて も， （19）は 重大 な反例 とな ろ う。

〔19）　（a ）　 Jobn 　 willingly 　 cheated 　 Bill．

　　 　〔b）　 Bill　 was 　 wi11ingly 　 cheated 　by 　 John ．

なぜ な ら， （18 ）の （a ）と （b）に は 他 の 能動文 と受動文の 問に み られ る よ

うな知 的同 義性 （cognitive 　synenymy ）が 言忍め られ る が ， （ユ9）の （a ）と （b）

に は そ れが 認 め られ な い か らで ある 。 す なわ ち ， （19a）で は willing で あ

る 主 体は John で あ る の に 対 し ， （19b）で は willing なの は Bill で あ っ

て ， 「変形 は 意 味 を 変え な い 」 とす る 大原則
9）

に 反す る こ とに な る 。

3． Katz −Po 甑 1−Chomsky の formula七ion と も呼ぶ ぺ き （7）の 最大 の 特徴

は by　P抗ssive を 様態 副 詞 の 一 構成要素 と み な して い る こ とで あ る
。 （7）の

利 点 も当然 こ の概念 に 負 う と こ ろが 大 きい が ， 同時に ， （7）の 問題点 も直

接 ， 聞接 こ れ に 関係が あ る も の で あ る こ とは こ れ ま で み て きた 通 りで あ る 。

　そ れで は ， 問題 の あ る様 態 副 詞 を 基 底部規則 の 中に 認 め な い 立場に 立 つ

と ， 受動構文 は どの よ うに 取 り扱 わ れ る で あ ろ うか 。
1・akoff （1965）は 様

態 副 詞 を 含む

（20） （a ）　 John 　 hung 　 from 　 the 　 tree　 recklessly ．

　　　 （b）　 The 　 tailor　 fitted　 me 　 carefully ．

　　 　 （c ）　 John 　 dealt　 with 　 the　 matter 　 gladly ．

は 次 の よ うな形容詞補文構造

（21 ）　（a ）　 John 　was 　reckless 　in　hanging 　frorn　th2　tree ・

　　 　 働 The 　 tail（：）Y．　 was 　 careful 　 in　 fitting　 me ．

　　 　 （c ）　 John 　was 　 glad 　to　 deal　with 　 the　matter ．

と意 味上 平行関係に あ る こ と ，
お よ び ，

（22） （a ）
＊ Mess 　hung 　from 　the 　tree 　recklessly ．

　9） た だ し こ の 原則 は 守 りな が ら もさ まざま な 修正 を 必要 とす るよ うな事実が 発

見 され つ つ ある 。 Cf．　Chomsky （1969＞

N 工工
一Eleotronio 　Library 　



The Japan Association of College English Teachers (JACET)

NII-Electronic Library Service

The 　Japan 　Assooiation 　of 　College 　English 　Teaohers 　（JACET ｝

177

　　　（b）＊
　The 　suit 　且tted　me 　carefully ．

　　　（c ）
＊ The 　book 　 dealt　with 　the　 matter 　gladly．

に み られ る よ う な 主 節の 主 語 と様 態 副 詞 と の 共 起制 限は

（23）　（a ）＊ Moss 　 was 　 reckless 　 in　hanging 　 from 　 the　 tree．

　　　（b）＊ The 　 SUIt 　WaS 　 carefUl 　 in　fitting　 me ．

　　　（c ）
＊ The 　beok 　was 　glad　to　deal　with 　the 　matter ．

に み られ る ， ど の み ち必 要 な主 節 の主 語 と形容詞 と の 間の 選 択制限に よ っ

て 説 明 し得 る とい う統語 上 の 根拠に よ っ て
1°）

， （20）は （21）の よ うな基 底

構造 か ら変 形 に よ っ て 導 くべ きで あ る と提案 した 。 つ ま り， 大略 ，

（24） NP ・

− Aux ＋ be −− Adj 匸NP ・

− V −
（NP 、）コ・→ NP 、

− Aux − V −
（NP 、）…

　　　Adj ＋ ly

の よ う な 変形規則 を 提 案 した わ け で あ る 。

　こ の よ うな 様態 副詞 を 変形に よ っ て 導 くや り方 の 是 非 は 後 で 述 べ る こ と

に して ，
こ こ で 問題に な る の は by　Passive を ど こ の 構成 要素 と考え る か

と い う こ と で ある
。

1 つ の 方 法は 様態 副詞 の 分 析 を 除 い た （7）の 規則 を そ

の ま ま受 け入 れ ，
hy　Passiveを 以前様態 副詞 を入 れ て い た と こ ろ に 導入す

る ， つ ま り VP の 一 構成要素と す る 方法で あ る 。 しか し ，
　 Lakoff （1965 ）

は 次 に 述 べ る よ うな統 語上 の 根拠 か ら，
by　Passive は VP の 構成要素 で

あ る必 要 は な く， む しろ 動詞 の fea七ure と して 辞書に 書 き入 れ る べ きで あ

る と主 張 して い る 。 す なわ ち ，

ぐ25）　 （a ）　 I　fear　r｛弐in．

　　　（b）　 I　Iike　jazz．
　　　（C ）　 John 　desires　Mary ．

　　　（d） 」・ hn 　 considers 　 rVlary
’
s　 feelings．

の よ うな表層構造 に お い て は 動詞 の 後に 前置詞 が 存 在 しな い が ， こ れ らが

名詞化 （nominalization ） さ れ る と ， そ れ ぞ れ

（26） （a ） My 　fear　of 　rain 　is．．．．

　　　（b ）　 聾1y　liking プor　jazz　is．．．．
　　　〔e ）　 John ’

s　desire　プor 　Mary 　is．．．，

　　　（d ） 」・hn
’
s　e ・nsiderati ・ n ・．t

’
Mary ’

s　feelings　is＿ ．

101 ］　 akoff は こ の 外 に形容詞補文構造 は 多 くの 場合様態副詞 を含 ま な い こ と を

説 明 す る こ とがで き る利 点を あげて い る 。

　　（a） J・hn 　was 　ca ・eful 　at 　playing　gin　rummy ．

　　（b ）＊ John 　was 　careful 　at 　playing 　gin　rummy 　well ．

　　（・）
＊ J・lm 　w ・ s　ea ・eful ・t　b ・ing 　9・・d ・t　pl・yi・g　gin ・ummy ．
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と な り， 前 置詞が 現 わ れ る 。
こ の 事 実か ら，

Lak・ff は す べ て の 動詞 が少

くと も派生 の あ る 段階で は 前置詞 を伴 っ て お り， 大部分の 場合 は 名詞 化 さ

れ な い と義務 的 に 前置詞が 消去 され る ， との 仮説 を 提唱 し た の で あ る 。
こ

の 仮説に 立 て ば
，
deeideや work は ehoose と同 じよ うに 他動 詞 とみ なす

こ とが 可能 で
， 前者が 後者 と異な る点は ， 前者が 義 務灼前 置詞 消去変形規

則 の 例外 で ある とい こ とだ けで ある 。 従 っ て

｛21） （a ） ，Tohn　 choso 　 the　 boat ．

　　 　乏b ）　　30hn 　dee弖dod 　on 　t，he　b ⇔at ．

　　 　（c ）　 」（，hn　 worke 　a
“

at 　 the 　job．

は い ず れ も大略 NP − Aux ・V − XP 〆

とい う基1浅構造を 持つ こ とに な り，

こ れ に
一 種の 格標識 と して 前 置詞を 導入す る preposi 伽 珊 pel1洫9　rule が

適 応 され
11）

， （27a ）は 後 に 前置詞 が 消去 さ れ て ， （27b ， の は 前置詞 消去

変形 の 例外 で ある と こ ろ か ら前 置詞 が保留 され て ， 導か れた もの と説明 で

さ る 。

一方 ，

（28 ）　 （a ）　 Jehn 　 decided．

　　 　（b）　 Jehn 　worked ．　　　　　　は

（29） 〔a ） Jehn 　 decided　 on 　 something ．

　　 　（b）　 John 　worked 　at 　something ．

か ら， 無指定 目的語 の some 七hingが 消去され て 得 られた もの と考 え られ る

か ら
12）

，

（30） （a ） John 　deeided　on 　the 　boat．（（8）の （ロ ）の 意 「床の と き）

　　　（IO） John 　worked 　at 　the　o 「ace・

は そ れ ぞ れ大略 （prep −selling 　rule が す で に 適 応 され た もの と考 えて ）

（31） （aう

N

l
蕊

　 　　 　　 隻

／
XNZ ’一一！M　VP

　 　 　 　 Aux

］
’
“ st

／
文

『r
〜 〜 −Plnc・

1 − i
、】et …、le　　 s ・ m ・ thi・9

ハ
P岬 　　NP
l

、論 。 し
Q 口

11） Lakoff は be 動詞 も VP の 構成要素 とは考えず ，

一種の 時制標識 と して

spe ］ling・rule で 導入す る方法を提案 して い る 。

12） read ，
　eat が無指 定 目的語が 消去 さ れて ，

一見 自動詞 の よ うに な る こ とに 注

意 。
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鸞 添 濡
／ 　

P1。 ，

　　　1　 孟丶 P

a

〈
the 　　effice

の よ うな派生 構造 を 持 つ こ とに な るだ ろ う。

　そ こ で 受動変形 規 則 の SD を

（32 ）　 NP − Aux − V − … − NP ’ 一…

　 （た だ し左側 の … は 別の NP を 含 ま ず， か つ NP ノ

は VP に 直接支 配

　 され て い な け れ ば な らな い ）

の よ うに 規定 し ，
こ の 変形 は prep −spell ｛11g 了ule の 後 で 適 応 され る もの と

す れ ば ， 辞書 に 動詞 の featureと して by　Passivcが 書 き入 れて あ る の だ

か ら， （27）は 受動化が可能 で ある の に 対 し ， （30）の 場 合は なぜ 不 可能 か

は 臼動的 に 説 明 さ れ る は ずで あ る 。 さ らに ， （31）の 段 階で も し受 動変形 が

適 用 され る と すれば ，

（33） （a ！・ Something 　was 　 decided　 on 　by　 John 　 on 　 the　 bGat．

　 　 　（
’
te） Something 　was 　 worked 　at 　by　John　at 　the　ofヨce ．

が 生 成 され る こ とも納得 の い くこ と で ある 。

　 しか しなが ら，
こ の Lakoff の 規 則 lcも大 さな 問題 点 が 見 い 出 され な い

わ けで は な い
。 まず第 】．に ，

もyPassive を 動詞 の featureと した こ とで あ

る 。
こ の 概念 は 確 か に （7）が許 容 して しま う （15）の よ うな文 を 排除 し ，

（17）の 事実を 説明す る の に 成功は す る けれ ど も， しか し 前者の 場合 に 限

っ て 言えば ， （7）の 規則 を そ の ま ま認 め ア （ユ5）の よ うな 文 を 例外 と して 取

り扱 う方法 と 結果に お い て 大差 が ない
。 とすれ ば

， generality の 高い （7）

は by　I’

assive と い う featureを 個 々 の 動詞 に い ち い ち 指定 しなけ れ ば な

らな い （32）よ り文 法 と して 望 ま しい こ と に な る 。

　第 2 に ， （32）の 規則 で は 重要 な役 割を果 すは ずの prep ・spelUng 　rule そ

の もの が 明 確 に 定義 づ け され て い ない こ とで あ る 。 こ の規 則 に つ い て La−

koff は た だ 前 置詞 を・．種 の 格標識 と し て 目的語 の 前に 導入す る 規 則 と言

っ て い るだ け で ， 派 生の どの 段 階で ， どの よ うな SD に 合 っ た と き適 用 さ

れ る もの で あ る か に つ い て は 一 言も触 れ て い な い 。

　 と こ ろ で　Lakoff 　and 　Pe七eTs （1966）は equal
，
　 marry 、　 resomble な ど

は 基底 構造 に お い て ，
eonjoined 　subjee 七を 取 らね ば な らな い 口動 詞 で ， た
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と え ば ， 次 の

（34）　　John 　resembles 　his　father．

は 大 略 ，

（35 ）　匸匸John コNP 匚and 　his　fathe ］rコNP ］NP ［匚Present コAux

　 　　 　 ［匚resemble コv コvp コPred ，　Ph ．

の よ うな基底構造 か ら前置詞付加変形 　（prepositiOn　adjunction 　transfor−

mation ）， 付 加 詞移動 変形 （aonjunet 　movemeni ； transfc｝rmai ／ion＞が こ の 順

序 で 適 用 され て

（36）
＊

　John 　 resembles 　to　his　 father ．

に な り， 後に 前置詞 消去 変形 を受 け て 導 き出され た もの と説 明 した （（36）

の 段 階で 名 詞化 され る と Johll’

s　resemblanee 　to　his　father に な る こ とに

注意 ）。 そ して （34）が 受動変形規 則 の SD に 脊 い なが ら受動化 が 不 可能 な

事実 を 説明す る た め に ， 受動変形 を 前置詞付加変形 の前 に 適 用 さ れ る も

の と規 定 し た の で あ る 。
こ こ で す ぐ気 が つ くこ と は ， 上 の 2 つ の 変 形 は

prep −spel ．ling’　rule と非常に 似 た 働 きを する こ と で ある 。 殊に （36）の 加 は

後 で 消去 され る こ とを 考 え れ ば
， 正 に

一一・種の 格標識で ある 。 とすれ ば
， 受

動 変形 は 前置詞 付加 変形 の 前に ， また prep −spelling ’
rule の 後に 適 用 され

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 e　 　　ロ　　 　　　　　 　　　　 　　　　 　　　　 　　　　 　　　　　 　　　　 　　　　 　　　　 　　　　 　　　　 　　　　　 　 ゆ　　　り

る と い う主張は 大 い な る 矛盾 を含 む と言わ なけれ ば な らな い
エ3）

。 仮 に こ れ

らの 規則が全 く異な っ た 性質の もの で あ っ た と して も，
こ ん ど は ， そ の よ

うに 全 く異 な っ た 方法で 同 じ 訂置詞 を 導人す る分析そ の もの に 聞題が 残 る

で あろ う 。

　第 3 の 閙題 点 は Lakoff の よ うに 形 容詞補文 か ら変形 に よ っ て 様態副 詞

を 導き 出す立場を 採 る と， 既 に 確立 され て い る 変 形に大 きな改変 を 加 えな

い 限 り ， （19b ）の よ うな文を 説明 で さな い ば か りで は な く， （7）が 説明で

き る （18b ）ま で も記 述 で き な くな る こ と で あ る 。 す なわ ち ， （18b ）は La −

koff 式に 考 え る な ら大 略 ，

（37）　 John 　 was 　 cruel ［John 　 treated　the　 girl　 by　 Pass ］s

の よ うな 基底 構 造 か ら， まず ， 第 1 サ イ クル で 受 動変 形 が 適 用 され て

（38）　　John 　vnras 　crue1 　［t野e 　girl　was 　treated 　by 　J（）hn ］s

13）　 Lakoff 　and 　Peters （1966）に よ れば ，　 John 　played 　with 　Mary ．も John

conferred 　with 　 Mary ．もともに （34）と同 じよ うに 導き出 され るはず で あ る 。 と

こ ろが ， 前置罰付加変 形 な ど の 前に 適用 され るは ずの 受動変形が ， すで に そ う した

変形を受 けて 生成 され た 文に適 用 さ れ ， Mary 　was 　played 　with ．　Mary 　was 　eon −

ferred　with ．が 生成 され るの は極 め て 皮肉で あ る。

N 工工
一Eleotronlo 　Llbrary 　



The Japan Association of College English Teachers (JACET)

NII-Electronic Library Service

The 　Japan 　Assoolatlon 　of 　College 　Engllsh 　Teaohers 　（JACET ｝

i81

と な り， 次 の ナ イ クル で 副 詞化 ・ be動詞 消去 ・同一 要素消去な どの 変形 を

受 け る と

（39〕＊ John 　 cruelly ［the　 girl　 was 　 treatcd 　by　　　 ］s

に な っ て し まい ， （18b ）は 生成 さ れ な い 。 同様 な難点が （19b）の 派生 に

つ い て も存在す る 。 も し強い て こ れ らの 難点を 解決 し よ う と す れば従来 の

同一 要素 消去 変形 の 外に 「よ り下 位 の S に 支配 され る要素で ， よ り上位 の

S に 支配 され る 同一 要素を 消去す る 」 とい う新 し い 変形規 則を 導入 しな け

れ ば な らない
14 ）

。 し か し ， こ う し た 変形 を 許容す る と ， （］8b）は ，

（40）＊ The 　 girl　was 　 crue1 ［John 　 treated　 the　 girl　by 　 PaSS1S

の よ うな実際に は 存在 し な い 基底構造 か らも生成さ れ て しま う と い う不 都

合 が 生 じ る 。 こ の こ とは と りもな お さず 基 底構 造 に 様 態 副 詞 と い う構成要

素を 認 め ず変形で 導 こ う とす る Lakoff の 分 析の 不備 を 物語 る もの で あろ

う
15 ）

。

4．　 こ れ まで 受動化 の 際， 付加 され る be十 En は 助動詞 （Aux ＞の ・部 と

して 分 析 し， 全 く疑義 を は さむ こ とを しな か っ た 。 しか しな が ら， 実は ，

現在の 変形理 論 に は こ の受動形 式素を Allx の 一 部とす べ きか ， 越VI6）
の

一一部 とす べ きか を 機械 的に 決定す る 方法が な い の で ある 。 勿論 もe ＋ En を

Aux とみ な す分 析 に は そ れ な りの 理 由が あ る が ， 実 際に は そ の 分 布を調 べ

る と ，
be十 EI1 は他 の have十 En の よ うな Aux よ り も統語的に 遙か に 自

由で ， む しろ 皿V の 動詞 に 近 い 。 た と え ば ，

（41 ）　（a ）　 John 　began 　 to　 be　 examined 　 by 　 the　 doctor．

　　　（b ）　 Iforced 　John　 to　 be　 examined 　 by 　 the　doctor，

　 　　 （c ）　　I　ha’
ce 　you 　to　be 　imsulted ．

は 極め て 自然 な 文で あ る けれ ど も ， 次 の

（42）　（a ）
＊ The 　deet．or 　began 　to　have 　examined 　J◎hn ．

　 　　 （b）＊

　I　forced 　the 　doctor　to　have　examined 　John ．

　　　 （c ）＊

　Ihate 　 John 　to　have 　insulted　you ．

14） 小 川 （1969 ）は形容詞 補文構造 に 限 っ て ， こ の よ うな仮説 を認 め ると ， Chom ・

sky （1965）の わ く内で も （19b）の よ うな文が きれ い に説 明で きる こ とを 証 明 し て

い る 。 しか し ， 大部分の 形容詞補文構造 は 動詞補文構造 と同 じよ うに分析 され る の

で あ るか ら ， 特定 の 形容詞 の た めに 従来の 原則 に大改変を加え るこ とは望 ま し くな

い で あ ろ う。

15）　 こ の 分 析は原 口 （1969a）に負 うと こ ろが 大 きい 。

16） Chomsky の VP に 相当す る 。
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は 許 さ れ ない
。

こ の 事実は be＋ En を MV に 付加す る 有 力 な根拠 を 提 出

し て い る と 思わ れ る 。

　さ らに 従来の 受動変形 （た と えば （7））は （イ ）be十 En を Aux に 付加

す る ， （ロ ）NP に NP ’

を 付加す る 。 （ハ ）V の 後の NPf を 消去す る 。

（二 ）Passive を NP で 置換 す る ， と い う 4 つ の 要素的 変 形 を 一 度 に 行 う

変形 で ， 変形 に 対す る一般 的制限 に 反 す る もの と 思わ れ る
。

　 こ れ らの こ とを 考慮に 入 れ て ，
Hasegawa （1968）は 受動文 の 主語 に な る

Nl ・　
，

を主 語 と し，
　be＋ E ー と S ノ

を MV と し て 持つ 主文を 設定 し ，　S
ノ

と

し て 融 D を 持つ 能動文 を は め こ む こ と を 提案 した 。 換言す れ ば ， 受動文

を ， 大略 ，

（43 ）　NP
’− Aux − be ÷ En 一

匚NP − Aux − V −一（Prt ）− NP ／ − by 　D コs

の よ うな基底構造 か ら導 く方式を 提 唱 し ， 受動変形は 実は ， 既に 他 の とこ

ろ で 確立 きれ て い る （イ ）動作主 変形 ， （ロ ）補文標識配 置変形　 （ハ ）同

一 要素消去 変形 e の 3 つ の 要素的変形 （しか も こ の 順 序で 適用 され る）に

分解さ れ る もの と主 張 した の で あ っ た 。 従 っ て ， こ の 提案に よ れ ば
，

（44） The 　 treasure 　 was 　 f（｝und 　 by 　 the 　 party ．

は 次 の よ うな基底構造 か ら，

　 　 　 　 　 s

　　　　 ／ ＼ VP

♂ ／
丶

〕x 嘱
　 　 　 　 　 　 　 　 　 　  

「「

＼

＼
丶

、

＼
 

／ ＼
、
・

・　 ／
＼ ・

　 　 NP

＼
丶

The ヒreasure 　Past 　　　 be　　 En　　 tilt・　 party

／
堕

＼

1院 奥
P ；lst 　　　fiDd　 匸he　treasUre 　by　　I）

まず第 1 サ イ ク ル で 動作主変形 が 適 用 さ れ る と ，
S ノ

の D が そ の 主 語 の the

party に よ っ て 置換 さ れ ， 次 の ナ イ クル で 補文標識配 置変形が 適用 さ れ る

と ，
S ノ

の Aux が補 文標識 の G に 支配 き れ て い る En に よ っ て 置 き換 え

られ ， 最後 に 同一 要素 消去変 形 を 受 け て 生成 され た もの と説明 で き る 。

　Hasegawa の こ の 提 案巻 さ さ え る 根拠を さ らに 幾 つ か 挙 げ る と ， まず ，
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get17
）を受動形式 素に 用 い た受動文 ， た と え ば

，

（45）　（a ）　 The 　treasure 　got　found 　by 　the　skin 　divers．

　　　（b）　 John 　 will 　 get　 killed　 by 　the　 snake ．

　　　（c ）　 Igot 　 foreed　 to　 marry 　 her 　 by 　 her　 father．

も be＋ En を 用い た 受動文 と同 じ よ うに 取 り扱 うこ とが可能に な る こ とで

あ る 。 第 2 に

（40 （a ） 丑 飴 わ甑 ‘脚 r μ嘱 so 　he　owes 　nothing 　now ．

　　 　（b｝　 1’hc　dooR ぐα8　shv ．t　at　8鶴 but　I　don ’

t　know 　when 　it　was 　 shut ．

　 　 　（c ）　 I　think　dts　b αcλノ8　broken ．

に お け る斜 字体 の い わ ゆ る st；a七al　passives は 真 の受動文 と非常に 大 きな類

似 点を 持 つ が ， こ の 事実 も次の よ うに 考 え る こ とに よ っ て 解決 で きる こ と

で あ る 。 す なわ ち ， （46b）を 例に と れ ぽ
， 大 略，

r47 ） The 　door − Past − be 一
匸someone

− Past 十 have 十 En − shut − the　door

　　　 − by 　D コPred − at 　six

の よ うな基底構造 に ， （イ ）動作主変形 が 適 用 さ れ る ， （ロ ）そ の 結果 得 ら

れ る無指定動作主 の by 　someone が 後の 変形 で 消去 され る ， （ハ ）最後 に

Tns＋  ve が 消去 さ れ る （但 し Tns は 主文 の Tns と同 じで な けれ ば な ら

な い ）， とい う 3 つ の操作 を 経 て 得 られ た もの と考 え る の で あ る 。 こ こ で

注意 した い の は ， statal 　passives の 説明 に 従来の 変形以外 に は （ハ ）と い う

新 し い 変形 を導入 す る だ け で 十分 だ と い う事実で あ る 。 第 3 に ，
Hasegawa

（・968）倣 法の 鞍 纈 則に 1・・… 　 M ・ ・ 一 （M ・n ）（Ag ），・・
− igS．！・ ・ い

う書 き換 え規 則 が あ るの で ， 様態 副 詞を と らな くて も受 動化 が 可能 な （17）

の よ うな文を も記述 可能 に な っ た こ と 。
つ ま り ， そ れに は ，

Ag （entive ）を

と る こ とを 明示 し さえす れ ば よ い か らで あ る 。

　第 4 に ， （7）や （32）の常 に 大 さ な 障害 で あ っ た （18b）や （19b）， さ ら

に

（48） 丁血egirl 　 was 　 cheerfully 　 kissed　 by 　 John ．

（（48）は eheerful で あ る 主体 が the　girlの 場合 と John の 場合 の 2 通 り

解 釈 で き る こ と に 注意 ） の よ うな 文 も ， 様態 副 詞 を従 来通 り構成要素 と し

て 残 して お き ， 同時に ，

17） become も受動形式素 にな り得 るが ，
　 get に比 べ て 遙か に制 限が 強い らし い 。

Hatcher （1949）に よれ ば人 間の 動 作主が 行 う行 為 の 受動 態 に 使 わ れ な い 。
　 Cf．

＊The 　present　 became 　accepted ・
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・49 ・ M ・n 一 趨 翫・｝
の よ うな規 則を 設 け れば ， きれ い に 説 明で きる こ と で あ る 。 す な わ ち ，

（18b ）， （19b ）， （48）は そ れ ぞ れ （50）， （51）， （52）の よ うな基底構造 を

持 つ もの と想 定 す るの で あ る
18）

。

（50 ） The 　girl− Past − be十 En 匚John − Past− treat − the　girl− by 　D 匚John

　 　　
− Past− be − cruel ］Man コs

（51 ）　Bill− Past − be 十 En 「John − Past − take 　advantage 　of − Bill− by 　D ］s

　　　 匸Bil1− Past− be − willing ］Man

（52 丿　 （a ）The 　girl− Past − be 十 En 匚John − Past − kiss− the　glrl− 　by　D コs

　 　　 ［the　girl− Past− be − cheerful ］Man

　　　 （b ）The 　girl− Past− be 十En 匚John − Past − kiss− the 　girl− by 　D

　　　 ［John − Pest− be − cheerful ］Man ］s

こ こ で 注意 し た い の は ， （50）の ［eruelly ］Man は ， は め こ まれ た S に 支

配 され ，

一 方 （51）の ［willingly ］Man は 主文の S に 支 配 され て い る こ と

で あ り， しか も こ の 方式 は ， 様態 副 詞 の 内部の 主語 と ， そ れ よ り 1 つ 上位

の S に お け る主語 は必 ず同一 で な けれ ば な らない とい う共 起 制限を 極め て

明確に 示 し得 る と い う事実 で あ る 。

　最後 に ， （43 ）の よ うな基底部を 考え ， 受 動文 を 文補文 （sen 七ential 　com −

plement ） か ら導入 す る方式を とれ ば ， 日本語 の 受動構文 もほ ぼ 同 じ方式

で 記述 で き る の で ， 言語記述 の 普遍性の 観 点か らも望 ま しい 文法 で ある と

い え る 。

　 Hasegawa 提案 の最大 の特 徴は ，
こ れ ま で み て きた こ と か らも明 らか な

よ うに ， 基 底 構造に お い て 受動文の 主 語を 主 文 の主語 と し ，
be＋ En を 主

動詞 と して い る こ とで ある 。 従 っ て ， も し， 受動文の 主語 と して しか 現わ

れ な い 要素が 発見 され る と こ の 仮 説 は 大 さ な 打撃 を 受 け る こ と に な る 。

Chomsky （1968 ）は take　advalltage 　 of や take　 offense 　 at の よ
・
うな ある

種 の 慣 用句 に 対 し て ，

（53 ）　 （a ）　 Advantage 　 was 　 taken 　 of 　 Bill　 by　 John ．

　 　 　 （b）　 Offense　 was 　 taken 　 at 　 that 　 remark ．

の よ うな文は 可 能 で あ る が ， こ れ らの 名 詞 が 他 の 場合に は 主 語 に は な れ な

い
。 また

18）　　原 口　（1969b）．

N 工工
一Eleotronio 　Library 　



The Japan Association of College English Teachers (JACET)

NII-Electronic Library Service

The 　Japan 　Assoolatlon 　of 　College 　Engllsh 　Teaohers 　（JACET ｝

185

（54）　A 　man 　to　do　the 　job　was 　found 　by　John ．

は 可能 で あ る け れ ど も，
aman 七〇 do 七he　jobが主語 に な っ た 能動文は 殆

ど 考 え られ な い と し て ， 上 の 提案は 受 け入れ 難い と し た Q しか し な が ら，

こ の Chomsky の 疑 問は ，

（55 ）　 （a ）　 The 　 advantage 　 John 　 took　 of 　 Bill　 was ．．．．

　 　 　（b）　 The 　 offense 　 John 　 took 　at 　 that　remark 　 was ．．．．

が い ずれ も文法的で あ る 以上 ， 致命的な 反証 に は な らない だ ろ う。
こ こ で

問題 に な る の は む し ろ be十 En を主動詞 と し て い る こ とで あ る 。
　 H 本語 の

受動形式素の 「られ」 は 単独で 存在す る可能性が あ るが ，
be十 En は 補文

な しに は 存立 し え な い か らで あ る 。 しか も Hasegawa が こ う した分 析 を支

え る 根 拠 と して 提 出 して い る （41）， （42）の よ うな事 実 も ，
Kajita （1969 ）

に よ れ ば ， 実は
，
begin や force は 元来 Tense を 持た ない 補文を取 る 動詞

で あ っ て ， そ の 補文が 完 了時制の 受動文に な る と ，

（56） （a ）
六 Jehn 　 began 　 to　 have 　 bcen 　 examined 　 by　 the　 doctQr．

　 　 　 （b）
＊ Iforced 　 John 　 to　 havc 　been　 examined ．

の よ うな非文法的に な る こ と を 考慮に 入 れ る と， 額面通 りに は 受 け取れ な

い で あ ろ う。

　 ま た ， （43）の 規 則 で は hy　D （（7）の by　Passive に 相 当す る ）が様態

副詞 の 一 構成要素で あ る Ag に 支配 さ れ て お り， 動作主変形が 受動変形の

前提 条件 に な っ て い る の で あ る か ら， も し ，

（57） The 　 dashing 　into　the 　room 　by 　the　crowd 　eaused 　a　great　disorder．

が 正 しい とすれ ば， （7）の 反 例で あ る （15）の よ うな 文は こ の 場合 も大 き

な 問題 点 と な ろ う 。

5，　 こ れ ま で ， 現在提案 され て い る 3 つ の 有力 な受動変形規 則 を紹介 しな

が ら ， そ れ らの 固有 の 問題 を 個 々 に 論 じて きた 。
こ こ で は ， 主 に ， 上 の 3

っ の formula 七ions に 共通 した問題 点を い くつ か 考え て み た い
。

　 まず ， 次 の 文 の 斜字 体 の 部分 が VP の 構成 要素 で あ る か ど うか に つ い て

考 え て み よ う 。

（58）　John 　played 　cheerfully 　
・u）ith　MarV．．

wi 七h　Mary が 仮 に VP の 内部 に あ る 要 素 で あ る とす れ ぽ ， （イ ）文 の 先頭

に 移す こ とが で さない
， （ロ ）疑似分裂文 （psuedo −eleft 　sen 七ences ）で do

と共に 移 動で さ ない
， （ハ ＞ do　so 構 文 で 言 い 換 え る と きそ の 中に 含 ま れ
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る
19）

， とい う特徴が 見 られ る は ず で ある 。 と こ ろ が ， 次 の

（59）　（a ）　 Mith 　Mary 　John 　played 　cheerfully ．

　 　　 （b） What 　John 　 did　with 　 Mary 　was （to） play 　 cheerfully ，

　　　〔c ）　 John 　 played 　with 　 Mary
，
　 and 　 Bill　 did 　 so 　 with 　 JilL

は す べ て 問題の wi 七h　Mary が VP の 外部に ある要素で あ る こ とを 示 して

い る 。 と こ ろ で ， 現在 の 変形理 論に よ れ ば
， 既に 見て きた よ うに ， 受動文

の 主語 に な る NP ’

は 基 底構造 に お い て VP に 直接支配 されて い るか ど う

か に つ い て は 異論が あ るに せ よ ， 少 くと も ，
VP の 内部 に な けれ ば な らな

い 。 従 っ て ， （58）は 受動変形規 則の SD に合 わず ，
こ れ に 対応す る受動

文が 存 在 しな い は ず で ある 。 しか しな が ら， 現実に は

（60） Mary 　 was 　 played 　 with 〔by　 John ）．

は 存 在 し， 次 の （61）は い ずれ も基底 構造に お い て
，
VP の 外部に あ る NP

が 主 語 に な っ た 受動文で ， 現在の規 則 の 大 ぎな 反例 に な ろ う。

　 （61）　（a ）

　 　 　 （b）

　 　 　 （c ）

　 　 　 （d）
’
　　　 （e）

　 　 　 （f）

This　 bed 　 was 　 slept 　 in　by　 Mary ．

Th 且s　 country 　was 　 dwelt　 in　 by 　 the　 Celtic　 race ．

The 　carpet 　 has　been 　trodden 　on ．

The 　house 　was 　 once 　 lived　 in　 by 　Charles　 Dickens ．

This　 chair 　 has　 never 　 been 　 sat 　 in．

1’

mglad 　 when 　 I　 see 　 Tom 　 walked 　 with 　 as 　 a 　 friend．

　次 の 問題点は ， take　advant ．ag θ of
，
　make 　use 　of

，
　pay 　a七ten士ion七〇

，
　mak θ

afool 　of
，
　pu 七 an 　end 　tゴ な ど ， あ る種 の 慣用句 は 対 して 通 例 2 通 りの 受

動文が 認 め られ る こ と で あ る 。 すな わ ち ，

（62）　 （a ）　 Advantage 　 was 　 taken 　 of　 his　 weakness （by　 John ）．

　 　　 〔b）　 His　 weakness 　 was 　 taken 　 advantage 　 of （by　 Joわn ）．

（62a）の よ うに 動詞 の 後 の 要素が 主語 に な る 場合 と ， （62b）の よ うに 前 置

詞 の 後 の 要素が 主語 に な る 場合 で あ る 。 と こ ろ で ， 現在 の と こ ろ

（63） John 　 t（＞ok 　 advantage 　 of 　 his　 weakness ．

の 基 底 構造 は 大 略 ，

（64 ）　John 　Past 匚take］v ［advantage コNI ｛匚of コP匸his　weaknesslNP ］PP ］vP

と しか 考 え よ うが な い 。 とす れ ば ， 現在の 理 論は （62a）は 説 明 で きる け れ

ど も ， （62b ）は 説明 で ぎな い こ とに な る 。 な ぜ な ら， 受動変形 規 則 は SD

に お い て 動詞 と NP ノ

の 問に 他の NP を 含 ん で は な らない と規 定 して い る
　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 ● 　　　■　　　■　　　●　 　　●　　　●　　　●　　 　0 　　 　9 　　 　■ 　　　● 　　　o 　　 　・

か らで あ る 。

19）　 Lakoff 　and 　Ross 　（1966）．
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　第 3 の 問題点は ，
3 つ の fomlulationsと も 7 受動 化の 可否 に つ い て の

判定を ， す べ て 統語上 の 情報に 基づ い て 行 っ て い る こ とで ある 。 換言すれ

ば
， あ る string が受動化可 能で あ る か ど うか を 判定 す る に は ， そ れが ど

の よ うな 基底構造を 持 っ て い る か を 見 れば十分 で ， 意味の 情報 を必 要 と し

な い と して い る こ とで あ る 。 しか し，
こ うい う立 場 を採 る 限 り，

（65）　（a ）　 This　 problem 　 must 　 be　 deeply　 gone 　 into．

　　　 （b）
＊ The 　 room 　 was 　 gone 　 into （by 　 John ）．

　　　 （c ）＊

　Society　was 　gone 　into　by　John ．

　　　 〔d）
＊ Mourning 　 was 　 gone 　 into　 by 　 Mary ．

　　　 （e ）
＊ Hysteries　 was 　 gone 　 jnto　 by　 Mary ．

の よ うな事実は 説明 で きな い 。 また ， 同 じ ， 「達す る 」 とい う意 味を 持 つ

場合 で も ， 口的語 に 抽象名詞 が来 る場合 と普通名詞が 来 る場合 とで は 受動

化 の 可能性 が 異 な っ て くる 。

C66）

（67）

甸 A 騨 一 一 一 ｛鱗留
t

｝（by 副 ・

・・糠 脚 一 ｛i攤
t

｝・y ・鵬 ・y … ）

（a ）　 Bill　 was 　 tumed 　 to　（for　 help） by 　 J磁 n ，

（b）
＊ Swimming 　 was 　 turned 　 to　 by 　 John ．

い ずれ に せ よ ， 上 の 事実は 受動変形 に 意 味 が 関与 す る こ とを示 唆す る もの

で あろ う。

　第 4 の 問題は ， Svart，vik （1966 ）が janus・agent 　passives と呼 ん で い る

受 動文 の 取 り扱 い で ある 。

（68）　 Cea ｝　wiU 　be　replaced 　by 　oiL

に 対応す る 能動文は

〔69）　（a ）　　Oi］　wil ｝　replace 　coal ．

　 　　 （b）　 They 　will 　rep ］ace 　coal 　by　o 五1．

が考 え られ るが ，
こ れ を統一 的に 説明す る 方法が 現在 の と こ ろ見つ か っ て

い ない 。 す ぐ気 が つ く 1 つ の 解決法は （69b）を 基底文に 考え ， （69a）を

変形 に よ っ て 導 く方 法 で あ る 。
つ ま り， 手段 を 表わ す 副 詞 で 主語 を 置換 す

20丿　しか し ，
reach の 場合 は 両方許 され る。

　 ∫a ） Agood 　e ］assification 　can 　be　reached ．

　 （b ）　The 　village 　 can 　be 　reached 　before 　dark ．

こ の 事 実 は意味 も決 め手 に な らな い こ とを示唆 して い る 。
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る 変形 を 設 定す る わ け で あ る 。 しか し こ の 解決策は ，

（70） （a ｝　 John 　 wrote 　 his　 name 　 with 　 a　 pencil．

　　　 （b）
：1： Apencil 　 wrote 　 his　 name ．

の よ うな非文法的 な文 を 生成す る ばか り で な く，

（71）　〔a ）　 John 　 hit　 Mary 　 with 　 a　 stick ．

　　　 （b ） Astick 　hit　Mary ．

の よ うに 変形が適用 された 後で は 全 く意味を変 えて し ま う場合も生 じて
，

正 に タ ラ イ の水 と一緒 に 赤 坊 ま で も放 り出 して し ま うよ うな 結果 と な る 。

同様な 問題 は 次 の 場合 も指 摘 さ れ るで あ ろ う 。

（72）　（a ） The 　use 　of　rlumerical 　taxonomy 　in　linguisties　is

　　　　∫忌瑠藩 、！　 ，h 、、 b。 。k ．1、，alt
　
w 、t。鵬 ｝

（・） ・h ・ ・h … y ・・ used 鵬，｝… p ・per ・・ acc ・u ・ t　f・r ・h ・ phe 一

　 　 　 　 　 nomenon ．

　以上 ， 現在提案 され て い る 受動変形規 則が 直面 し て い る 問題点 を 論 じて

きた が ， 筆者 自身そ れ らに 対 する解 決策を 持ち 合わ せ て い る わ け で は な い 。

従 っ て ， 現在の と こ ろ確定的な こ と は 何 も言 え な い け れ ど ，
Lakoff とは 違

っ た 意 味 で ， 受動化の 可能性 を 表わ す by　Passi．ve は ， 最 終的に は 動詞 の

featureと して 取 り扱 う以外に は 方法が な い よ うに 思わ れ る 。 た だ ， 記 述

上 の わ く組は ， 当面 ，
Hasegawa 方式 が ，

4 で 述 べ た よ うな根拠に よ り最

も適 当で ある ， とい う こ とだ けは 言え るで あ ろ う。 （1970年 4 月 ）
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